
                   


РАБОЧАЯ ПРОГРАММА

учебного предмета «Родной (русский) язык»

дляобучающихся5-9классов

п. Гобики, 2024



ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
            Программа по родному  (русскому)  языку на  уровне основного общего
образованиясоставленанаосновеФГОСООО,Концепциипреподаваниярусскогоязыка
и литературы в Российской Федерации,  утвержденной распоряжением Правительства
РоссийскойФедерацииот9апреля2016г.№637-р(далее-Концепцияпреподавания
русскогоязыкаилитературывРоссийскойФедерации),атакжефедеральнойрабочей
программы  воспитания  с  учётом  проверяемых  требований  к  результатам  освоения
основнойобразовательнойпрограммыосновногообщегообразования.

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА  УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (РУССКИЙ)
ЯЗЫК»
 Содержаниепрограммыпородному(русскому)языкуобеспечиваетдостижение
результатов  освоения  основной  образовательной  программы  основного  общего
образованиявчаститребований,заданныхФГОСОООкпредметнойобласти«Родной
языкироднаялитература».Программапородному(русскому)языкуориентированана
сопровождениеиподдержкурусскогоязыка,входящеговпредметнуюобласть«Русский
язык  и  литература».  Цели  программы  по  родному  (русскому)  языку  в  рамках
образовательной  области  «Родной  язык  и  родная  литература»  имеют  специфику,
обусловленнуюдополнительнымпосвоемусодержаниюхарактеромучебногопредмета,
а  также  особенностями  функционирования  русского  языка  в  регионах  Российской
Федерации.

           Программа по родному  (русскому)  языку направлена на удовлетворение
потребности  обучающихся  в  изучении  родного  языка,  национальной  культуры  и
самореализациивней.

В  содержании  программы  по  родному  (русскому)  языку  предусматривается
расширениесведений,имеющихотношениеквопросамреализацииязыковойсистемыв
речи,внешнейсторонесуществованияязыка:кмногообразнымсвязямрусскогоязыкас
цивилизацией  и  культурой,  государством  и  обществом.  Программа  по  родному
(русскому)языкуотражаетсоциокультурныйконтекстсуществованиярусскогоязыка,в
частности  те  языковые  аспекты,  которые  обнаруживают  прямую,  непосредственную
культурно-историческуюобусловленность.

ЦЕЛИ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (РУССКИЙ) ЯЗЫК»
Целямиизучения родного  (русского) языка на уровне основного общегообразования
являются:

-воспитание  гражданина  и  патриота,  формирование  российской  гражданской
идентичности  в  поликультурном  и  многоконфессиональном  обществе,  развитие
представлений  о  родном  русском  языке  как  духовной,  нравственной  и  культурной
ценностинарода,осознаниенациональногосвоеобразиярусскогоязыка,формирование
познавательногоинтереса,любви,уважительногоотношениякрусскомуязыку,ачерез
него  -  к  родной  культуре,  воспитание  ответственного  отношения  к  сохранению  и
развитиюродногоязыка,воспитаниеуважительногоотношенияккультурамиязыкам
народовРоссии,овладениекультуроймежнациональногообщения;

-расширение  знаний  о  национальной  специфике  русского  языка  и  языковых
единицах,  прежде  всего  о  лексике  и  фразеологии  с  национально-культурным
компонентом  значения,  о  таких  явлениях  и  категориях  современного  русского



литературного  языка,  которые  обеспечивают  его  нормативное,  уместное,  этичное
использованиевразличныхсферахиситуацияхобщения,обосновныхнормахрусского
литературногоязыка,онациональныхособенностяхрусскогоречевогоэтикета;

-совершенствование коммуникативныхуменийикультурыречи,
обеспечивающихсвободноевладениерусскимлитературнымязыкомвразныхсферахи
ситуацияхегоиспользования,обогащениесловарногозапасаиграмматическогостроя
речиобучающихся, развитиеготовностииспособностикречевомувзаимодействиюи
взаимопониманию,потребностикречевомусамосовершенствованию;

-совершенствование познавательных иинтеллектуальных умений
распознавать,анализировать,сравнивать,классифицироватьязыковыефакты,оценивать
ихсточкизрениянормативности,соответствияситуацииисфереобщения;

-совершенствование  текстовой  деятельности,  развитие  умений функциональной
грамотности  осуществлять  информационный  поиск,  извлекать  и  преобразовывать
необходимую  информацию,  понимать  и  использовать  тексты  разных  форматов
(сплошной,несплошнойтекст,инфографикаидругое);

-развитие  проектного  и  исследовательского  мышления,  приобретение
практического  опыта  исследовательской  работы  по  родному  (русскому)  языку,
воспитаниесамостоятельностивприобретениизнаний.

МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА  «РОДНОЙ (РУССКИЙ) ЯЗЫК»  В УЧЕБНОМ
ПЛАНЕ
           ВсоответствиисФГОСОООродной(русский)языквходитвпредметную
область«Роднойязыкироднаялитература»иявляетсяобязательнымдляизучения.

Общеечислочасов,рекомендованныхдляизученияродного(русского)языка,-
238часов:в5классе-17часов(0,5часавнеделю),в6классе–17часов(0,5часав
неделю),в7классе–17часа(0,5часвнеделю),в8классе-34часа(1часвнеделю),в9
классе-17(0,5часвнеделю).

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
Содержаниепрограммыпородному(русскому)языкусоответствуетФГОСООО,

опирается  на  содержание,  представленное  в  предметной  области  «Русский  язык  и
литература»,имеетпреимущественнопрактико-ориентированныйхарактер.

Впрограммепородному(русскому)языкувыделяютсяследующиеблоки:
В  первом  блоке  -  «Язык  и  культура»  -  представлено  содержание,  изучение

которого позволит раскрыть взаимосвязь языка и истории, языка и культурынарода,
национально-культурную  специфику  русского  языка,  обеспечит  овладение  нормами
русскогоречевогоэтикетавобщении,выявлениеобщегоиспецифическоговязыкахи
культурахрусскогонародаидругихнародовРоссийскойФедерацииимира,овладение
культуроймежнациональногообщения.

Второйблок-«Культураречи»-ориентированнаформированиеуобучающихся
ответственного  и  осознанного  отношения  к  использованию  русского  языка  во  всех
сферахжизни,повышениеречевойкультуры,практическоеовладениекультуройречи:
навыкамисознательногоиспользованиянормрусскоголитературногоязыкавустнойи
письменной форме  с  учётом  требований уместности,  точности,  логичности,  чистоты,
богатства  и  выразительности,  понимание  вариантов  норм,  развитие  потребности
обращаться  к  нормативным  словарям  современного  русского  литературного  языка  и
совершенствованиеуменийпользоватьсяими.



Втретьемблоке-«Речь.Речеваядеятельность.Текст»-представленосодержание,
направленное на совершенствование видов речевой деятельности в их взаимосвязи и
культурыустнойиписьменнойречи,развитиебазовыхуменийинавыковиспользования
языка в жизненно важныхдля обучающихся ситуациях общения: умений определять
цели  коммуникации,  оценивать  речевую  ситуацию,  учитывать  коммуникативные
намерения  партнёра,  выбирать  стратегии  коммуникации,  понимать,  анализировать  и
создавать  тексты  разных  функционально-смысловых  типов,  жанров,  стилистической
принадлежности.

5 класс.
Язык и культура.
Русскийязык-национальныйязыкрусскогонарода.Рольродногоязыкавжизни

человека.Русскийязыквжизниобществаигосударства.Бережноеотношениекродному
языкукакодноизнеобходимыхкачествсовременногокультурногочеловека.Русский
язык-языкрусскойхудожественнойлитературы.

Краткаяисториярусскойписьменности.Созданиеславянскогоалфавита.
Языккакзеркалонациональнойкультуры.Словокакхранилищематериальнойи

духовнойкультурынарода. Слова, обозначающиепредметыиявлениятрадиционного
русскогобыта(национальнуюодежду,пищу,игры,народныетанцыитомуподобное),
словаснационально-культурнымкомпонентомзначения,народно-поэтическиесимволы,
народно-поэтическиеэпитеты,прецедентныеименаврусскихнародныхилитературных
сказках,народныхпеснях,былинах,художественнойлитературе.Словассуффиксами
субъективной  оценки  как  изобразительное  средство.  Уменьшительно-ласкательные
формыкаксредствовыражениязадушевностиииронии.Особенностиупотребленияслов
ссуффиксамисубъективнойоценкивпроизведенияхустногонародноготворчестваи
произведенияххудожественнойлитературыразныхисторическихэпох.

Национальная  специфика  слов  с  живой  внутренней  формой.  Метафоры
общеязыковые  и  художественные,  их  национально-культурная  специфика. Метафора,
олицетворение,эпитеткакизобразительныесредства.Загадки.Метафоричностьрусской
загадки.

Слова  со  специфическим  оценочно-характеризующим  значением.  Связь
определённыхнаименованийснекоторымикачествами,эмоциональнымисостояниями
человека  (барышня  -  об  изнеженной,  избалованной  девушке,  сухарь  -  о  сухом,
неотзывчивомчеловеке,сорока-оболтливойженщинеитомуподобное).

Крылатые  слова  и  выражения  из  русских  народных  и  литературных  сказок,
источники,  значение  и  употребление  в  современных  ситуациях  речевого  общения.
Русскиепословицыипоговоркикаквоплощениеопыта,наблюдений,оценок,народного
умаиособенностейнациональнойкультурынарода.

Русскиеимена.Именаисконнорусские(славянские) изаимствованные,краткие
сведения  по  их  этимологии.  Имена,  которые  не  являются  исконно  русскими,  но
воспринимаются  как  таковые.  Имена,  входящие  в  состав  пословиц  и  поговорок,  и
имеющиевсилуэтогоопределённуюстилистическуюокраску.

Общеизвестныестаринныерусскиегорода.Происхождениеихназваний.
Ознакомлениесисториейиэтимологиейнекоторыхслов.
Культура речи.
Основные  орфоэпические  нормы  современного  русского  литературного  языка.

Понятие  о  варианте  нормы.  Равноправные  и  допустимые  варианты  произношения.
Нерекомендуемыеинеправильныевариантыпроизношения.Запретительныепометыв
орфоэпическихсловарях.



Постоянное  и  подвижное  ударение  в  именах  существительных,  именах
прилагательных,  глаголах.  Омографы:  ударение  как  маркер  смысла  слова.
Произносительныевариантыорфоэпическойнормы.

Основные  лексические  нормы  современного  русского  литературного  языка.
Лексическиенормыупотребленияимёнсуществительных, прилагательных, глаголовв
современном  русском  литературном  языке.  Стилистические  варианты  лексической
нормы(книжный, общеупотребительный, разговорныйипросторечный) употребления
имёнсуществительных,прилагательных,глаголоввречи.Типичныепримерынарушения
лексической  нормы,  связанные  с  употреблением  имён  существительных,
прилагательных,глаголоввсовременномрусскомлитературномязыке.

Основные  грамматические  нормы  современного  русского  литературного  языка.
Род  заимствованных  несклоняемых  имён  существительных,  род  сложных
существительных,  род  имён  собственных  (географических  названий).  Формы
существительных мужского рода множественного числа  с окончаниями -а(-я),  -ы(-и),
различающиесяпосмыслу.Литературные,разговорные,устарелыеипрофессиональные
особенности  формы  именительного  падежа  множественного  числа  существительных
мужскогорода.

Правила  речевого  этикета:  нормы  и  традиции. Устойчивые формулы  речевого
этикетавобщении.Обращениеврусскомречевомэтикете.Историяэтикетнойформулы
обращения  в  русском  языке.  Особенности  употребления  в  качестве  обращений
собственныхимён,названийлюдейпостепениродства,поположениювобществе,по
профессии,  должности,  по  возрасту  и  полу.  Обращение  как  показатель  степени
воспитанности  человека,  отношения  к  собеседнику,  эмоционального  состояния.
Обращениявофициальнойинеофициальнойречевойситуации.Современныеформулы
обращениякнезнакомомучеловеку.

Речь. Речевая деятельность. Текст.
Языки речь. Средства выразительнойустнойречи (тон, тембр,  темп),  способы

тренировки(скороговорки).Интонацияижесты.
Текст.Композиционныеформыописания,повествования,рассуждения.
Функциональныеразновидностиязыка.Разговорнаяречь.
Просьба,извинениекакжанрыразговорнойречи.
Официально-деловойстиль.Объявление(устноеиписьменное).
Учебно-научный  стиль. План  ответа  на  уроке,  план  текста. Публицистический

стиль.Устноевыступление.Девиз,слоган.
Языкхудожественнойлитературы.Литературнаясказка.
Рассказ.
Особенности  языка  фольклорных  текстов.  Загадка,  пословица.  Сказка.

Особенностиязыкасказки(сравнения,синонимы,антонимы,словасуменьшительными
суффиксамиитакдалее).

6 класс
Язык и культура.
Краткая  история  русского  литературного  языка.  Роль  церковнославянского

(старославянского)  языка  в  развитии  русского  языка.  Национально-культурное
своеобразие  диалектизмов.  Диалекты  как  часть  народной  культуры.  Диалектизмы.
Сведения  о  диалектных  названиях  предметов  быта,  значениях  слов,  понятиях,
несвойственных  литературному  языку  и  несущих  информацию  о  способах  ведения
хозяйства,  особенностях  семейного  уклада,  обрядах,  обычаях,  народном  календаре  и
другоеИспользованиедиалектнойлексикивпроизведенияххудожественнойлитературы.

Лексическиезаимствованиякакрезультатвзаимодействиянациональныхкультур.



Лексика,  заимствованная  русским  языком  из  языков  народов  России  и  мира.
Заимствования  из  славянских  и  неславянских  языков.  Причины  заимствований.
Особенностиосвоенияиноязычнойлексики(общеепредставление).

Пополнение  словарного  состава  русского  языка  новой  лексикой.  Современные
неологизмыиихгруппыпосфереупотребленияистилистическойокраске.

Национально-культурная  специфика  русской  фразеологии.  Исторические
прототипы  фразеологизмов.  Отражение  во  фразеологии  обычаев,  традиций,  быта,
историческихсобытий,культурыитомуподобное

Культура речи.
Основные  орфоэпические  нормы  современного  русского  литературного  языка.

Произносительные  различия  в  русском  языке,  обусловленные  темпом  речи.
Стилистические  особенности  произношения  и  ударения  (литературные,  разговорные,
устарелыеипрофессиональные).

Нормы  и  варианты  нормы  произношения  заимствованных  слов,  отдельных
грамматических  форм,  нормы  ударения  в  отдельных  формах:  ударение  в  форме
родительного  падежа  множественного  числа  существительных,  ударение  в  кратких
формах прилагательных, подвижное ударение в  глаголах, ударение в формах глагола
прошедшеговремени,ударениеввозвратныхглаголахвформахпрошедшеговремени
мужскогорода,ударениевформахглаголовIIспряженияна-ить.

Основные  лексические  нормы  современного  русского  литературного  языка.
Синонимы  и  точность  речи.  Смысловые,  стилистические  особенности  употребления
синонимов.  Антонимы  и  точность  речи.  Смысловые,  стилистические  особенности
употребления  антонимов.  Лексические  омонимы  и  точность  речи.  Смысловые,
стилистическиеособенностиупотреблениялексическихомонимов.

Типичныеречевыеошибки,связанныесупотреблениемсинонимов,антонимови
лексическихомонимоввречи.

Основные  грамматические  нормы  современного  русского  литературного  языка.
Отражение  вариантов  грамматической нормы в  словарях и  справочниках. Склонение
русских  и  иностранных  имён  и  фамилий,  названий  географических  объектов,
именительный  падеж  множественного  числа  существительных  на -а/-я и -ы/-и,
родительныйпадежмножественногочисласуществительныхмужскогоисреднегородас
нулевым  окончанием  и  окончанием -ов, родительный  падеж  множественного  числа
существительных женского  рода  на -ня, творительный  падеж множественного  числа
существительных  3-го  склонении,  родительный  падеж  единственного  числа
существительныхмужскогорода.

Вариантыграмматическойнормы:литературныеиразговорныепадежныеформы
имёнсуществительных.Нормативныеиненормативныеформыимёнсуществительных.
Типичныеграмматическиеошибкивречи.

Нормыупотребления имёнприлагательныхв формахсравнительнойстепени, в
краткойформе,местоимений,порядковыхиколичественныхчислительных.

Национальные  особенности  речевого  этикета.  Принципы  этикетного  общения,
лежащие  в  основе  национального  речевого  этикета.  Устойчивые  формулы  речевого
этикетавобщении.Этикетныеформулыначалаиконцаобщения,похвалы
икомплимента,благодарности,сочувствия,утешения.

Речь. Речевая деятельность. Текст.
Эффективныеприёмычтения.Предтекстовый,текстовыйипослетекстовыйэтапы

работы.
Текст.Текстыописательноготипа:определение,собственноописание,пояснение.
Разговорная  речь.  Рассказ  о  событии,  «бывальщины».  Учебно-научный  стиль.



Словарная  статья,  её  строение.  Научное  сообщение  (устный  ответ).  Содержание  и
строение учебного сообщения  (устного ответа). Структура устного ответа. Различные
виды  ответов:  ответ-анализ,  ответ-обобщение,  ответ-добавление,  ответ-группировка.
Языковыесредства,которыеиспользуютсявразныхчастяхучебногосообщения(устного
ответа).  Компьютерная  презентация.  Основные  средства  и  правила  создания  и
предъявленияпрезентациислушателям.

Публицистическийстиль.Устноевыступление.
7 класс

Язык и культура.
Развитиеязыкакакобъективныйпроцесс.Связьисторическогоразвитияязыкас

историей  общества. Факторы,  влияющие  на  развитие  языка:  социально-политические
событияиизмененияв обществе, развитиенаукиитехники, влияниедругихязыков.
Устаревшиесловакакживыесвидетелиистории.Историзмыкакслова,обозначающие
предметы и  явления предшествующих  эпох,  вышедшие из  употребления по причине
ухода из общественной жизни обозначенных имипредметов и  явлений,  в  томчисле
национально-бытовыхреалий. Архаизмыкакслова, имеющиевсовременномрусском
языке  синонимы.  Группы  лексических  единиц  по  степени  устарелости.
Перераспределение  пластов  лексики  между  активным  и  пассивным  запасом  слов.
Актуализацияустаревшейлексикивновомречевомконтексте.

Лексические  заимствования  последних  десятилетий. Употребление  иноязычных
словкакпроблемакультурыречи.

Культура речи.
Основные  орфоэпические  нормы  современного  русского  литературного  языка.

Нормы  ударения  в  глаголах,  полных  причастиях,  кратких  формах  страдательных
причастийпрошедшеговремени,деепричастиях,наречиях.Нормыпостановкиударения
в  словоформах  с  непроизводными  предлогами.  Основные  и  допустимые  варианты
акцентологическойнормы.

Основные  лексические  нормы  современного  русского  литературного  языка.
Паронимыиточностьречи.Смысловыеразличия,характерлексическойсочетаемости,
способы  управления,  функционально-стилевая  окраска  и  употребление  паронимов  в
речи.Типичныеречевыеошибки,связанныесупотреблениемпаронимоввречи.

Основные  грамматические  нормы  современного  русского  литературного  языка.
Отражение  вариантов  грамматической  нормы  в  словарях  и  справочниках.  Типичные
грамматическиеошибкивречи.Глаголы1-голицаединственногочисланастоящегои
будущеговремени(в томчисле способывыраженияформы1 -голицанастоящегои
будущеговремениглаголов:очутиться,победить,убедить,учредить,утвердить),формы
глаголов  совершенного  и  несовершенного  вида,  формы  глаголов  в  повелительном
наклонении.

Литературный  и  разговорный  варианты  грамматической  нормы  (махаешь  -
машешь,  обусловливать,  сосредоточивать,  уполномочивать,  оспаривать,  удостаивать,
облагораживать).  Варианты  грамматической  нормы:  литературные  и  разговорные
падежныеформыпричастий,типичныеошибкиупотреблениядеепричастий,наречий.

Русскаяэтикетнаяречеваяманераобщения.Запретнаупотреблениегрубыхслов,
выражений,фраз.Исключениекатегоричностивразговоре.Невербальный(несловесный)
этикет  общения.  Этикет  использования  изобразительных  жестов.  Замещающие  и
сопровождающиежесты.

Речь. Речевая деятельность. Текст.
Традиции  русского  речевого  общения.  Коммуникативные  стратегии  и  тактики

устногообщения:убеждение,комплимент,уговаривание,похвала.



Текст.Видыабзацев.Основныетипытекстовыхструктур.Заголовкитекстов,их
типы.Информативнаяфункциязаголовков.Текстыаргументативноготипа:рассуждение,
доказательство,объяснение.

Разговорная  речь.  Спор,  виды  спора.  Корректные  приёмы  ведения  спора.
Дискуссия.

Публицистический  стиль. Путевые  записки.  Текст  рекламного  объявления,  его
языковыеиструктурныеособенности.

Язык  художественной  литературы. Фактуальная  и  подтекстовая  информация  в
текстах  художественного  стиля  речи.  Сильные  позиции  в  художественных  текстах.
Притча.

8 класс
Язык и культура.
Исконно  русская  лексика:  слова  общеиндоевропейского  фонда,  слова

праславянского  (общеславянского)  языка,  древнерусские  (общевосточнославянские)
слова,  собственно  русские  слова.  Собственно,  русские  слова  как  база  и  основной
источникразвитиялексикирусскоголитературногоязыка.

Рольстарославянизмоввразвитиирусскоголитературногоязыкаиихприметы.
Стилистическинейтральные,книжные,устаревшиестарославянизмы.

Иноязычнаялексикавразговорнойречи,современнойпублицистике,втомчислев
дисплейныхтекстах.

Речевой  этикет.  Благопожелание  как  ключевая  идея  речевого  этикета.  Речевой
этикетивежливость.«Ты»и «вы» в русскомречевомэтикетеивзападноевропейском,
американскомречевыхэтикетах.Спецификаприветствийурусскихидругихнародов.

Культура речи.
Основные  орфоэпические  нормы  современного  русского  литературного  языка.

Типичныеорфоэпическиеошибкивсовременнойречи:произношениегласных[э],  [о]
после  мягких  согласных  и  шипящих,  безударный  [о]  в  словах  иноязычного
происхождения,  произношение  парных  по  твёрдости-мягкости  согласных  перед е в
словах  иноязычного  происхождения,  произношение  безударного  [а]  после ж и  ш,
произношение сочетания чн и чт, произношение женских отчеств на -ична,  -инична,
произношениетвёрдого[н]передмягкими[ф’]и[в5],произношениемягкого[н]перед
ч п щ .

Типичныеакцентологическиеошибкивсовременнойречи.Основныелексические
нормы  современного  русского  литературного  языка.  Терминология  и  точность  речи.
Нормы  употребления  терминов  в  научном  стиле  речи.  Особенности  употребления
терминов  в  публицистике,  художественной  литературе,  разговорной  речи.  Типичные
речевые  ошибки,  связанные  с  употреблением  терминов.  Нарушение  точности
словоупотреблениязаимствованныхслов.

Основныеграмматическиенормы.Отражениевариантовграмматическойнормыв
современных  грамматических  словарях  и  справочниках.  Варианты  грамматической
нормысогласования сказуемого  с подлежащим. Типичные  грамматические ошибки в
согласованиииуправлении.

Активныепроцессывречевомэтикете.Новыевариантыприветствияипрощания,
возникшие в  средствах массовой информации  (далее  - СМИ): изменение обращений,
использованиясобственныхимён.Этикетныеречевыетактики
иприёмывкоммуникации, помогающиепротивостоятьречевойагрессии. Синонимия
речевыхформул.

Речь. Речевая деятельность. Текст.
Эффективные  приёмы  слушания.  Предтекстовый,  текстовый  и  послетекстовый



этапыработы.
Основныеспособыисредстваполученияипереработкиинформации.
Структура  аргументации:  тезис,  аргумент.  Способы  аргументации.  Правила

эффективнойаргументации.
Доказательство и  его  структура. Прямыеи косвенные доказательства. Способы

опровержения  доводов  оппонента:  критика  тезиса,  критика  аргументов,  критика
демонстрации.

Разговорнаяречь.Самохарактеристика,самопрезентация,поздравление.
Научный  стиль  речи. Специфика  оформления  текста  как  результата  проектной

(исследовательской)деятельности.Реферат.Словоназащитереферата.
Учебно-научнаядискуссия. Стандартные обороты речи дляучастия
вучебно-научнойдискуссии.

Языкхудожественнойлитературы.Сочинениевжанреписьмадругу(втомчисле
электронного),страницыдневника.

9 класс
Язык и культура.
Русскийязыккакзеркалонациональнойкультурыиисториинарода(обобщение).

Примерыключевыхслов(концептов)русскойкультуры,ихнационально-историческая
значимость.  Крылатые  слова  и  выражения  (прецедентные  тексты)  из  произведений
художественнойлитературы,кинофильмов,песен,рекламныхтекстовитомуподобное.

Развитие  языка  как  объективный  процесс. Общее  представление  о  внешних  и
внутренних  факторах  языковых  изменений,  об  активных  процессах  в  современном
русском  языке  (основные  тенденции,  отдельные  примеры).  Стремительный  рост
словарного  состава  языка:  активизация  процесса  заимствования  иноязычных  слов,
«неологическийбум»- рождениеновыхслов, изменение значенийи переосмысление
имеющихсявязыкеслов,ихстилистическаяпереоценка,созданиеновойфразеологии.

Культура речи.
Основные  орфоэпические  нормы  современного  русского  литературного  языка

(обобщение).  Активные  процессы  в  области  произношения  и  ударения.  Отражение
произносительныхвариантоввсовременныхорфоэпическихсловарях.

Основные  лексические  нормы  современного  русского  литературного  языка
(обобщение).  Лексическая  сочетаемость  слова  и  точность.  Свободная  и  несвободная
лексическая  сочетаемость.  Типичные  ошибки,  связанные  с  нарушением  лексической
сочетаемости.

Речевая  избыточность  и  точность.  Тавтология.  Плеоназм.  Типичные  ошибки,
связанныесречевойизбыточностью.

Современные  толковые  словари.  Отражение  вариантов  лексической  нормы  в
современных  словарях.  Словарные  пометы.  Основные  грамматические  нормы
современного  русского  литературного  языка  (обобщение).  Отражение  вариантов
грамматической  нормы  в  современных  грамматических  словарях  и  справочниках.
Словарныепометы.

Типичные  грамматические  ошибки  в  предложно-падежном  управлении. Нормы
употребленияпричастныхидеепричастныхоборотов,предложенийскосвеннойречью,
типичныеошибкивпостроениисложныхпредложений.

Этика  и  этикет  в  интернет-общении.  Этикет  интернет-переписки.  Этические
нормы,  правила  этикета  интернет-дискуссии,  интернет-полемики.  Этикетное  речевое
поведениевситуацияхделовогообщения.

Речь. Речевая деятельность. Текст.
РусскийязыквИнтернете.Правилаинформационнойбезопасностиприобщениив



социальныхсетях.Контактноеидистантноеобщение.
Виды  преобразования  текстов:  аннотация,  конспект.  Использование  графиков,

диаграмм,схемдляпредставленияинформации.
Разговорнаяречь.Анекдот,шутка.
Официально-деловой  стиль.  Деловое  письмо,  его  структурные  элементы  и

языковыеособенности.
Учебно-научныйстиль.Доклад,сообщение.Речьоппонентаназащитепроекта.
Публицистическийстиль.Проблемныйочерк.
Язык  художественной  литературы.  Диалогичность  в  художественном

произведении.Текстиинтертекст.Афоризмы.Прецедентныетексты.

ПЛАНИРУЕМЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
Изучениелитературывосновнойшколенаправленонадостижениеобучающимися

следующихличностных,метапредметныхипредметныхрезультатовосвоенияучебного
предмета.

Личностные  результаты освоения  программы  по  родному  (русскому)
языку  на  уровне  основного  общего  образования  достигаются  в  единстве  учебной  и
воспитательной  деятельности  в  соответствии  с  традиционными  российскими
социокультурными  и  духовно-нравственными  ценностями,  принятыми  в  обществе
правилами  и  нормами  поведения  и  способствуют  процессам  самопознания,
самовоспитанияисаморазвития,формированиявнутреннейпозицииличности.

Личностныерезультатыосвоенияпрограммыпородному(русскому) языкудля
основного общего образования отражаютготовность обучающихся руководствоваться
системойпозитивныхценностныхориентацийирасширениеопытадеятельностинаеё
основеивпроцессереализацииосновныхнаправленийвоспитательнойдеятельности,в
томчислевчасти:

1) гражданского воспитания:
-готовность  к  выполнению  обязанностей  гражданина  и  реализации  его  прав,

уважениеправ,свободизаконныхинтересовдругихлюдей;
-активноеучастиевжизнисемьи,образовательнойорганизации,местного

сообщества,родногокрая,страны,втомчислевсопоставлениисситуациями,
отражённымивлитературныхпроизведениях,написанныхнарусскомязыке;неприятие
любыхформэкстремизма,дискриминации;пониманиеролиразличныхсоциальных
институтоввжизничеловека;представлениеобосновныхправах,свободахи
обязанностяхгражданина,социальныхнормахиправилахмежличностныхотношенийв
поликультурномимногоконфессиональномобществе,формируемое,втомчислена
основепримеровизлитературныхпроизведений,написанныхнарусскомязыке;

-готовность  к  разнообразной  совместной  деятельности,  стремление  к
взаимопониманиюивзаимопомощи;

-активноеучастиевсамоуправлениивобразовательнойорганизации;
-готовность  к  участию  в  гуманитарной  деятельности  (помощь  людям,

нуждающимсявней;волонтёрство);
2) патриотического воспитания:
-осознание  российской  гражданской  идентичности  в  поликультурном  и

многоконфессиональном  обществе,  понимание  роли  русского  языка  как
государственного  языка  Российской Федерации  и  языка  межнационального  общения
народовРоссии;

-проявление  интереса  к  познанию  русского  языка,  к  истории  и  культуре
Российской Федерации,  культуре  своего  края,  народов  России  в  контексте  учебного



предмета«Родной(русский)язык»;
-ценностноеотношениекрусскомуязыку,кдостижениямсвоейРодины-России,

к науке, искусству,  боевымподвигам и  трудовымдостижениям народа,  в  том числе
отражённымвхудожественныхпроизведениях;

-уважение  к  символам  России,  государственным  праздникам,  историческому  и
природному  наследию  и  памятникам,  традициям  разных  народов,  проживающих  в
роднойстране;

3) духовно-нравственного воспитания:
-ориентациянаморальныеценностиинормывситуацияхнравственноговыбора;
-готовностьоцениватьсвоёповедение,втомчислеречевое,ипоступки,атакже

поведениеипоступкидругихлюдейспозициинравственныхиправовыхнормсучётом
осознанияпоследствийпоступков;

-активноенеприятиеасоциальныхпоступков;
-свобода  и  ответственность  личности  в  условиях  индивидуального  и

общественногопространства;
4) эстетического воспитания:
-восприимчивостькразнымвидамискусства,традициямитворчествусвоего

идругихнародов;
-пониманиеэмоциональноговоздействияискусства;
-осознание  важности  художественной  культуры  как  средства  коммуникации  и

самовыражения;
-осознание  важности  русского  языка  как  средства  коммуникации  и

самовыражения;
-понимание  ценности  отечественного  и  мирового  искусства,  роли  этнических

культурныхтрадицийинародноготворчества;
-стремлениексамовыражениювразныхвидахискусства;
5) физического  воспитания,  формирования  культуры  здоровья  и

эмоционального благополучия:
-осознание  ценности  жизни  с  использованием  собственного  жизненного  и

читательскогоопыта;
-ответственное  отношение  к  своему  здоровью  и  установка  на  здоровый  образ

жизни(здоровоепитание,соблюдениегигиеническихправил,сбалансированныйрежим
занятийиотдыха,регулярнаяфизическаяактивность);

-осознаниепоследствийинеприятиевредныхпривычек(употреблениеалкоголя,
наркотиков,курение)ииныхформвредадляфизическогоипсихическогоздоровья;

-соблюдениеправилбезопасности,втомчисленавыкибезопасногоповеденияв
Интернет-средевпроцессеязыковогообразования;

-способностьадаптироватьсякстрессовымситуациямименяющимсясоциальным,
информационнымиприроднымусловиям,втомчислеосмысляясобственныйопыти
выстраиваядальнейшиецели;

-умениеприниматьсебяидругих,неосуждая;
-умение  осознавать  своё  эмоциональное  состояние  и  эмоциональное  состояние

других,использоватьязыковыесредствадлявыражениясвоегосостояния,втомчисле
опираясьнапримерыизлитературныхпроизведений,написанныхнарусскомязыке;

-сформированностьнавыковрефлексии,признаниесвоегоправанаошибку
итакогожеправадругогочеловека;

6) трудового воспитания:
-установканаактивноеучастиеврешениипрактическихзадач(врамкахсемьи,

образовательной  организации,  населенного  пункта,  родного  края)  технологической  и



социальнойнаправленности,способностьинициировать,планироватьисамостоятельно
выполнятьтакогородадеятельность;

-интереск практическомуизучениюпрофессийитрударазличногорода, в том
числе  на  основе  применения  изучаемого  предметного  знания  и  ознакомления  с
деятельностью филологов, журналистов,  писателей;  уважение  к  труду  и  результатам
трудовойдеятельности;

-осознанныйвыборипостроениеиндивидуальнойтраекторииобразованияи
жизненныхплановсучётомличныхиобщественныхинтересовипотребностей;умение
рассказатьосвоихпланахнабудущее;

7) экологического воспитания:
-ориентациянаприменениезнанийизобластисоциальныхиестественныхнаук

длярешениязадачвобластиокружающейсреды,планированияпоступковиоценкиих
возможныхпоследствийдляокружающейсреды;

-умениеточно,логичновыражатьсвоюточкузрениянаэкологическиепроблемы;
-повышение  уровня  экологической  культуры,  осознание  глобального  характера

экологическихпроблемипутейихрешения;
-активноенеприятиедействий,приносящихвредокружающейсреде,втомчисле

сформированное  при  знакомстве  с  литературными  произведениями,  поднимающими
экологическиепроблемы;

-активноенеприятиедействий,приносящихвредокружающейсреде;осознание
своейроликакгражданинаипотребителявусловияхвзаимосвязиприродной,
технологическойисоциальнойсред;

-готовность  к  участию  в  практической  деятельности  экологической
направленности;

8) ценности научного познания:
-ориентациявдеятельностинасовременнуюсистемунаучныхпредставленийоб

основных  закономерностях  развития  человека,  природы  и  общества,  взаимосвязях
человекасприроднойисоциальнойсредой;

-закономерностяхразвитияязыка;
-овладение языковой и читательской культурой, навыками чтения как  средства

познаниямира;
-овладение  основными  навыками  исследовательской  деятельности  с  учётом

спецификиязыковогообразования;
-установка  на  осмысление  опыта,  наблюдений,  поступков  и  стремление

совершенствоватьпутидостиженияиндивидуальногоиколлективногоблагополучия
9) адаптации к изменяющимся условиям социальной и природной среды:
-освоениеобучающимисясоциальногоопыта,основныхсоциальныхролей,норми

правилобщественного поведения, формсоциальнойжизнив  группах и сообществах,
включаясемью,группы,сформированныепопрофессиональнойдеятельности,атакжев
рамкахсоциальноговзаимодействияслюдьмииздругойкультурнойсреды;

-способность  обучающихся  к  взаимодействию  в  условиях  неопределенности,
открытостьопытуизнаниямдругих;

-способностьдействоватьвусловияхнеопределенности,повышатьуровеньсвоей
компетентностичерезпрактическуюдеятельность,втомчислеумениеучитьсяудругих
людей, получатьв совместнойдеятельностиновыезнания, навыкии компетенциииз
опытадругих;

-навыквыявленияисвязыванияобразов,способностьформироватьновыезнания,
способность формулировать  идеи,  понятия,  гипотезы  об  объектах и  явлениях,  в  том
числе  ранее  не  известных,  осознавать  дефицит  собственных  знаний  и  компетенций,



планироватьсвоёразвитие;
-умение  оперировать  основными  понятиями,  терминами  и  представлениями  в

области  концепции  устойчивого  развития,  анализировать  и  выявлять  взаимосвязь
природы,  общества  и  экономики,  оценивать  свои  действия  с  учётом  влияния  на
окружающуюсреду,достиженияцелейипреодолениявызовов,возможныхглобальных
последствий;

-способностьосознаватьстрессовуюситуацию,оцениватьпроисходящие
измененияиихпоследствия,опираясьнажизненный,речевойичитательскийопыт;
восприниматьстрессовуюситуациюкаквызов,требующийконтрмер;оценивать
ситуациюстресса,корректироватьпринимаемыерешенияидействия;

-формулироватьиоцениватьрискиипоследствия, формироватьопыт,находить
позитивноевсложившейсяситуации;

-бытьготовымдействоватьвотсутствиегарантийуспеха.

МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
К  концу  обучения  у  обучающегося  формируются  следующие  универсальные

учебныедействия.

У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как
часть познавательных универсальных учебных действий:
-выявлятьихарактеризоватьсущественныепризнакиязыковыхединиц,языковых
явленийипроцессов;

-устанавливатьсущественныйпризнакклассификацииязыковыхединиц(явлений),
основания  для  обобщения  и  сравнения,  критерии  проводимого  анализа,
классифицироватьязыковыеединицыпосущественномупризнаку;

-выявлятьзакономерностиипротиворечияврассматриваемыхфактах,данныхи
наблюдениях,предлагатькритериидлявыявлениязакономерностейипротиворечий;

-выявлятьдефицитинформации,необходимойдлярешенияпоставленнойучебной
задачи;

-выявлять  причинно-следственные  связи  при  изучении  языковых  процессов;
проводить  выводы  с  использованием  дедуктивных  и  индуктивных  умозаключений,
умозаключенийпоаналогии,формулироватьгипотезыовзаимосвязях;

-самостоятельновыбиратьспособрешенияучебнойзадачиприработе
сразнымитипамитекстов,разнымиединицамиязыка,сравниваявариантырешенияи
выбираяоптимальныйвариантсучётомсамостоятельновыделенныхкритериев.
У  обучающегося  будут  сформированы  следующие  базовые  исследовательские
действия как часть познавательных универсальных учебных действий:

-использоватьвопросыкак исследовательскийинструментпознанияв языковом
образовании;

-формулировать  вопросы,  фиксирующие  несоответствие  между  реальным  и
желательнымсостояниемситуации,исамостоятельноустанавливатьискомоеиданное;

-формироватьгипотезуобистинностисобственныхсужденийисужденийдругих,
аргументироватьсвоюпозицию,мнение;

-составлятьалгоритмдействийииспользоватьегодлярешенияучебныхзадач;
проводитьпосамостоятельносоставленномупланунебольшоеисследованиепо
установлениюособенностейязыковыхединиц,процессов,причинно-следственных
связейизависимостейобъектовмеждусобой;

-оценивать на применимость и достоверность информацию, полученнуюв ходе
лингвистическогоисследования(эксперимента);



-самостоятельно  формулировать  обобщения  и  выводы  по  результатам
проведённогонаблюдения,исследования,владетьинструментамиоценкидостоверности
полученныхвыводовиобобщений;

-прогнозировать  возможное  дальнейшее  развитие  процессов,  событий  и  их
последствияваналогичныхилисходныхситуациях,атакжевыдвигатьпредположения
обихразвитиивновыхусловияхиконтекстах.
У  обучающегося  будут  сформированы  умения  работать  с  информацией  как  часть
познавательныхуниверсальныхучебныхдействий:

-применять  различные  методы,  инструменты  и  запросы  при  поиске  и  отборе
информациисучётомпредложеннойучебнойзадачиизаданныхкритериев;

-выбирать,  анализировать,  интерпретировать,  обобщать  и  систематизировать
информацию,представленнуювтекстах,таблицах,схемах;

-использоватьразличныевидыаудированияичтениядляоценкитекстасточки
зрения достоверности и применимости  содержащейся  в нём информации и  усвоения
необходимойинформациисцельюрешенияучебныхзадач;

-использовать  смысловое  чтение  для  извлечения,  обобщения  и  систематизации
информацииизодногоилинесколькихисточниковсучётомпоставленныхцелей;

-находитьсходныеаргументы(подтверждающиеилиопровергающиеоднуитуже
идею,версию)вразличныхинформационныхисточниках;

-самостоятельновыбиратьоптимальнуюформупредставленияинформации(текст,
презентация,таблица,схема)ииллюстрироватьрешаемыезадачинесложнымисхемами,
диаграммами,инойграфикойиихкомбинациямивзависимостиоткоммуникативной
установки;

-оцениватьнадёжностьинформациипокритериям,предложеннымучителемили
сформулированнымсамостоятельно;

-эффективнозапоминатьисистематизироватьинформацию.
У  обучающегося  будут  сформированы  умения  общения  как  часть
коммуникативных универсальных учебных действий:

-воспринимать  и формулировать  суждения,  выражать  эмоции  в  соответствии  с
условиями  и  целями  общения,  выражать  себя  (свою  точку  зрения)  в  диалогах  и
дискуссиях,вустноймонологическойречиивписьменныхтекстах;

-распознавать  невербальные  средства  общения,  понимать  значение  социальных
знаков;

-знатьираспознаватьпредпосылкиконфликтныхситуацийисмягчатьконфликты,
вестипереговоры;

-пониматьнамерениядругих,проявлятьуважительноеотношениексобеседникуи
вкорректнойформеформулироватьсвоивозражения;

-входедиалога(дискуссии)задаватьвопросыпосуществуобсуждаемойтемыи
высказыватьидеи,нацеленныенарешениезадачииподдержаниеблагожелательности
общения;

-сопоставлять  свои  суждения  с  суждениями  других  участников  диалога,
обнаруживатьразличиеисходствопозиций;

-публично  представлять  результаты  проведённого  языкового  анализа,
выполненноголингвистическогоэксперимента,исследования,проекта;

-самостоятельно  выбирать  формат  выступления  с  учётом  цели  презентации  и
особенностейаудиторииивсоответствииснимсоставлятьустныеиписьменныетексты
сиспользованиемиллюстративногоматериала.
У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности как часть
коммуникативных универсальных учебных действий:



-пониматьииспользоватьпреимуществакоманднойииндивидуальнойработыпри
решении  конкретной проблемы,  обосновывать необходимость  применения  групповых
формвзаимодействияприрешениипоставленнойзадачи;

-приниматьцельсовместнойдеятельности,коллективнопланироватьивыполнять
действияпоеёдостижению:распределятьроли, договариваться, обсуждатьпроцесси
результат  совместной  работы,  обобщать  мнения  нескольких  человек,  проявлять
готовностьруководить,выполнятьпоручения,подчиняться;

-планироватьорганизациюсовместнойработы, определять своюроль (с учётом
предпочтенийи возможностейвсехучастниковвзаимодействия), распределять  задачи
междучленамикоманды,участвоватьвгрупповыхформахработы(обсуждения,обмен
мнениями,«мозговойштурм»ииные);

-выполнять  свою  часть  работы,  достигать  качественный  результат  по  своему
направлениюикоординироватьсвоидействиясдействиямидругихчленовкоманды;

-оцениватькачествосвоеговкладавобщийпродуктпокритериям,самостоятельно
сформулированным  участниками  взаимодействия,  сравнивать  результаты  с  исходной
задачей и  вклад  каждого члена  команды в  достижение результатов,  разделять  сферу
ответственностиипроявлятьготовностькпредставлениюотчётапередгруппой.
У  обучающегося  будут  сформированы  умения  самоорганизации  как  часть
регулятивных универсальных учебных действий:

-выявлятьпроблемыдлярешениявучебныхижизненныхситуациях;
-ориентироватьсявразличныхподходахкпринятиюрешений

(индивидуальное,принятиерешениявгруппе,принятиерешениягруппой);
-самостоятельносоставлятьалгоритмрешениязадачи(илиегочасть), выбирать

способ  решения  учебной  задачи  с  учётом  имеющихся  ресурсов  и  собственных
возможностей,аргументироватьпредлагаемыевариантырешений;

-самостоятельно составлять план действий,  вносить необходимые коррективыв
ходеегореализации;

-проводитьвыборибратьответственностьзарешение.
У обучающегося будут  сформированы умения  самоконтроля  как  часть  регулятивных
универсальныхучебныхдействий:

-владетьразнымиспособамисамоконтроля(втомчислеречевого),самомотивации
ирефлексии;

-даватьоценкуучебнойситуацииипредлагатьпланеёизменения;
-предвидетьтрудности,которыемогутвозникнутьприрешенииучебнойзадачи,и

адаптироватьрешениекменяющимсяобстоятельствам;
-объяснять  причины  достижения  (недостижения)  результата  деятельности,

понимать  причины  коммуникативных  неудач  и  предупреждать  их,  давать  оценку
приобретённомуречевомуопытуикорректироватьсобственнуюречьсучётомцелейи
условийобщения;оцениватьсоответствиерезультатацелииусловиямобщения.
У  обучающегося  будут  сформированы  умения  эмоционального  интеллекта  как
часть регулятивных универсальных учебных действий:

-развиватьспособностьуправлятьсобственнымиэмоциямииэмоциямидругих;
-выявлять  и  анализировать  причины  эмоций,  понимать  мотивы  и  намерения

другого  человека,  анализируя  речевую  ситуацию,  регулировать  способ  выражения
собственныхэмоций.
У обучающегося будут сформированы умения принимать себя и других как часть
регулятивных универсальных учебных действий:

-осознанноотноситьсякдругомучеловекуиегомнению,признаватьсвоёичужое
правонаошибку;



-приниматьсебяидругих,неосуждая,проявлятьоткрытость;
-осознаватьневозможностьконтролироватьвсёвокруг.

Предметные результаты освоения программы по родному (русскому) языку.
5 класс

Язык и культура:
-характеризоватьрольрусскогородногоязыкавжизниобществаигосударства,в

современном мире,  в жизни  человека,  осознавать  важность  бережного  отношения  к
родномуязыку;

-приводить  примеры,  доказывающие,  что  изучение  русского  языка  позволяет
лучшеузнатьисториюикультурустраны(врамкахизученного);

-распознавать и правильно объяснять  значения изученных слов  с национально-
культурным  компонентом,  характеризовать  особенности  употребления  слов  с
суффиксамисубъективнойоценкивпроизведенияхустногонародноготворчестваив
произведенияххудожественнойлитературы;

-распознавать  и  характеризовать  слова  с  живой  внутренней  формой,
специфическимоценочно-характеризующимзначением(врамкахизученного),понимать
и  объяснять  национальное  своеобразие  общеязыковых  и  художественных  метафор,
народных  и  поэтических  слов-символов,  обладающих  традиционной метафорической
образностью;правильноупотреблятьих;

-распознаватькрылатыесловаивыраженияизрусскихнародныхилитературных
сказок;пословицыипоговорки,объяснятьихзначения(врамкахизученного),правильно
употреблятьихвречи;

-иметь  представление  о  личных  именах  исконно  русских  (славянских)  и
заимствованных(врамкахизученного),именах,входящихвсоставпословиципоговорок
иимеющихвсилуэтогоопределённуюстилистическуюокраску;

-пониматьиобъяснятьвзаимосвязьпроисхожденияназванийстаринныхрусских
городовиисториинарода,историиязыка(врамкахизученного);

-использоватьтолковыесловари,словарипословиципоговорок;
словари  синонимов,  антонимов;  словари  эпитетов,  метафор  и  сравнений,  учебные
этимологические  словари,  грамматические  словари  и  справочники,  орфографические
словари,справочникипопунктуации(втомчислемультимедийные).

Культура речи:
-иметьобщеепредставлениеосовременномрусскомлитературномязыке;
-иметьобщеепредставлениеопоказателяххорошейиправильнойречи;
-иметь  общее  представление  о  роли  А.С.  Пушкина  в  развитии  современного

русскоголитературногоязыка(врамкахизученного);
-различать  варианты  орфоэпической  и  акцентологической  нормы,  употреблять

слова  с  учётом  произносительных  вариантов  орфоэпической  нормы  (в  рамках
изученного);

-различатьпостоянноеиподвижноеударениевименахсуществительных,именах
прилагательных,  глаголах  (в  рамках  изученного),  соблюдать  нормы  ударения  в
отдельныхграмматическихформахимёнсуществительных,прилагательных,глаголов(в
рамкахизученного), анализировать смыслоразличительнуюрольударенияна примере
омографов;корректноупотреблятьомографывписьменнойречи;

-соблюдать  нормы  употребления  синонимов,  антонимов,  омонимов  (в  рамках
изученного),употреблятьсловавсоответствиисихлексическимзначениемиправилами
лексической  сочетаемости;  употреблять  имена  существительные,  прилагательные,
глаголысучётомстилистическихнормсовременногорусскогоязыка;

-различатьтипичныеречевыеошибки,выявлятьиисправлятьречевыеошибкив



устной  речи,  различать  типичные  ошибки,  связанные  с  нарушением  грамматической
нормы,выявлятьиисправлятьграмматическиеошибкивустнойиписьменнойречи;

-соблюдать  этикетные  формы  и  формулы  обращения  в  официальной  и
неофициальной  речевой  ситуации,  современные формулы  обращения  к  незнакомому
человеку,соблюдатьпринципыэтикетногообщения,лежащиевосновенационального
речевого этикета,  соблюдать русскуюэтикетнуювербальнуюи невербальнуюманеру
общения;

-использоватьтолковые,орфоэпическиесловари,словарисинонимов,антонимов,
грамматические  словари  и  справочники,  в  том  числе мультимедийные,  использовать
орфографическиесловариисправочникипопунктуации.

Речь. Речевая деятельность. Текст:
-использовать  разные  виды  речевой  деятельности  для  решения  учебных  задач,

владеть  элементами  интонации,  выразительно  читать  тексты,  уместно  использовать
коммуникативные  стратегии  и  тактики  устного  общения  (просьба,  принесение
извинений),инициироватьдиалогиподдерживатьего,сохранятьинициативувдиалоге,
завершатьдиалог;

-анализироватьисоздавать(втомчислесиспользованиемобразца)текстыразных
функционально-смысловыхтиповречи, составлятьпланыразныхвидов, планустного
ответанауроке,планпрочитанноготекста;

-создаватьобъявления(вустнойиписьменнойформе)сучётомречевойситуации;
-распознаватьисоздаватьтекстыпублицистическихжанров(девиз,слоган);
-анализироватьиинтерпретироватьфольклорныеихудожественныетекстыилиих

фрагменты(народныеилитературныесказки,рассказы,былины,пословицы,загадки);
-редактироватьсобственныетекстысцельюсовершенствованияихсодержанияи

формы,сопоставлятьчерновойиотредактированныйтексты;
-создавать  тексты  как  результат  проектной  (исследовательской)  деятельности,

оформлятьрезультатыпроекта(исследования),представлятьихвустнойформе.
6 класс

Язык и культура:
-понимать  взаимосвязи  исторического  развития  русского  языка  с  историей

общества,приводитьпримерыисторическихизмененийзначенийиформслов(врамках
изученного);

-иметьпредставлениеобисториирусскоголитературного языка,
характеризовать  роль  старославянского  языка  в  становлении  современного  русского
литературногоязыка(врамкахизученного);

-выявлятьихарактеризоватьразличиямеждулитературнымязыкомидиалектами,
распознавать  диалектизмы,  объяснять  национально-культурное  своеобразие
диалектизмов(врамкахизученного);

-устанавливать и  характеризовать  роль  заимствованной лексики  в  современном
русском  языке,  выявлять  причины  лексических  заимствований,  характеризовать
процессызаимствованияиноязычныхсловкакрезультатвзаимодействиянациональных
культур,  приводить  примеры,  характеризовать  особенности  освоения  иноязычной
лексики,  целесообразно  употреблять  иноязычные  слова  и  заимствованные
фразеологизмы;

-характеризовать  причины  пополнения  лексического  состава  языка,  определять
значениясовременныхнеологизмов(врамкахизученного);

-пониматьиистолковыватьзначенияфразеологическихоборотовснационально-
культурным  компонентом  (с  помощью фразеологического  словаря),  знать  (в  рамках
изученного)  историю  происхождения  таких  фразеологических  оборотов,  уместно



употреблятьих;
-использоватьтолковыесловари,словарипословиципоговорок,фразеологические

словари,  словари  иностранных  слов;  словари  синонимов,  антонимов,  учебные
этимологические  словари,  грамматические  словари  и  справочники,  орфографические
словари,справочникипопунктуации(втомчислемультимедийные).

Культура речи:
-соблюдать  нормы  ударения  в  отдельных  грамматических  формах  имён

существительных,  имён  прилагательных,  глаголов  (в  рамках  изученного),  различать
варианты  орфоэпической  и  акцентологической  нормы,  употреблять  слова  с  учётом
произносительныхвариантовсовременнойорфоэпическойнормы;

-употреблятьсловавсоответствиисихлексическимзначениемитребованием----
лексическойсочетаемости,соблюдатьнормыупотреблениясинонимов,антонимов,

омонимов;
-употреблять  имена  существительные,  имена  прилагательные,  местоимения,

порядковыеи количественные числительныев соответствиис нормамисовременного
русскоголитературногоязыка(врамкахизученного);

-выявлять,  анализировать  и  исправлять  типичные  речевые  ошибки  в  устной  и
письменнойречи;

-анализировать  и  оценивать  с  точки  зрения  норм  современного  русского
литературногоязыкачужуюисобственнуюречь(врамкахизученного),корректировать
свою  речь  с  учётом  её  соответствия  основным  нормам  современного  литературного
языка;

-соблюдать  русскую  этикетную  вербальную  и  невербальную  манеру  общения,
использоватьпринципыэтикетногообщения,лежащиевосновенациональногорусского
речевогоэтикета,этикетныеформулыначалаиконцаобщения,похвалыикомплимента,
благодарности,сочувствия,утешенияитакдалее;

-использоватьтолковые,орфоэпическиесловари,словарисинонимов,антонимов,
грамматические  словари  и  справочники,  в  том  числе мультимедийные,  использовать
орфографическиесловариисправочникипопунктуации.

Речь. Речевая деятельность. Текст:
-использовать  разные  виды  речевой  деятельности  для  решения  учебных  задач,

выбиратьииспользоватьразличныевидычтениявсоответствиисегоцелью,владеть
умениями  информационной  переработки  прослушанного  или  прочитанного  текста,
основными  способами  и  средствами  получения,  переработки  и  преобразования
информации,  использовать  информацию  словарных  статей  энциклопедического  и
лингвистическихсловарейдлярешенияучебныхзадач;

-анализировать  и  создавать  тексты  описательного  типа  (определение  понятия,
пояснение,собственноописание);

-уместно  использовать  жанры  разговорной  речи  (рассказ  о  событии,
«бывальщины»идругое)вситуацияхнеформальногообщения;

-анализироватьисоздаватьучебно-научныетексты(различныевидыответовна
уроке)вписьменнойиустнойформе;

-использовать  при  создании  устного  научного  сообщения  языковые  средства,
способствующиеегокомпозиционномуоформлению;

-создавать  тексты  как  результат  проектной  (исследовательской)  деятельности,
оформлятьрезультатыпроекта(исследования),представлятьихвустнойформе.

7 класс
Язык и культура:
-характеризоватьвнешниепричиныисторическихизмененийврусскомязыке(в



рамкахизученного),приводитьпримеры,распознаватьихарактеризоватьустаревшую -
лексикуснационально-культурнымкомпонентомзначения
(историзмы,архаизмы),пониматьособенностиеёупотреблениявтекстах;

-характеризоватьпроцессыперераспределенияпластовлексикимеждуактивными
пассивным  запасом,  приводить  примеры  актуализации  устаревшей  лексики  в
современныхконтекстах;

-характеризовать  лингвистические  и  нелингвистические  причины  лексических
заимствований,определятьзначениялексическихзаимствованийпоследнихдесятилетий,
целесообразноупотреблятьиноязычныеслова;

-использоватьтолковыесловари,словарипословиципоговорок,фразеологические
словари,  словари  иностранных  слов,  словари  синонимов,  антонимов,  учебные
этимологические  словари,  грамматические  словари  и  справочники,  орфографические
словари,справочникипопунктуации(втомчислемультимедийные).

Культура речи:
-соблюдатьнормыударениявглаголах,причастиях,деепричастиях,наречиях, в

словоформахснепроизводнымипредлогами(врамкахизученного),различатьосновные
и  допустимые  нормативные  варианты  постановки  ударения  в  глаголах,  причастиях,
деепричастиях,наречиях,всловоформахснепроизводнымипредлогами;

-употреблять слова в соответствии с их лексическим значениеми требованием
лексическойсочетаемости,соблюдатьнормыупотребленияпаронимов;

-анализировать  и  различать  типичные  грамматические  ошибки  (в  рамках
изученного),  корректировать  устную  и  письменную  речь  с  учётом  её  соответствия
основнымнормамсовременноголитературногоязыка;

-употреблять  слова  с  учётом  вариантов  современных  орфоэпических,
грамматическихистилистическихнорм;

-анализировать  и  оценивать  с  точки  зрения  норм  современного  русского
литературногоязыкачужуюисобственнуюречь;

-использоватьпринципыэтикетногообщения, лежащиевосновенационального
русского  речевого  этикета  (запрет  на  употребление  грубых  слов,  выражений,  фраз,
исключение  категоричности  в  разговоре  и  так  далее),  соблюдать  нормы  русского
невербальногоэтикета;

-использоватьтолковые,орфоэпическиесловари,словарисинонимов,антонимов,
паронимов,  грамматические  словари  и  справочники,  в  том  числе  мультимедийные,
использоватьорфографическиесловариисправочникипопунктуации.

Речь. Речевая деятельность. Текст:
-использовать  разные  виды речевой  деятельности  для  решения  учебных  задач,

владеть  умениями  информационной  переработки  прослушанного  или  прочитанного
текста,основнымиспособамиисредствамиполучения, переработкиипреобразования
информации,  использовать  информацию  словарных  статей  энциклопедического  и
лингвистическихсловарейдлярешенияучебныхзадач;

-характеризовать  традиции  русского  речевого  общения,  уместно  использовать
коммуникативные  стратегии  и  тактики  при  контактном  общении:  убеждение,
комплимент,спор,дискуссия;

-анализироватьлогико-смысловуюструктурутекста, распознаватьвидыабзацев,
распознаватьианализироватьразныетипызаголовковтекста,использоватьразличные
типызаголовковприсозданиисобственныхтекстов;

-анализировать  и  создавать  тексты  рекламного  типа,  текст  в  жанре  путевых
заметок,анализироватьхудожественныйтекстсиспользованиемегосильныхпозиций;

-создавать  тексты  как  результат  проектной  (исследовательской)  деятельности,



оформлятьрезультатыпроекта(исследования),представлятьихвустнойиписьменной
форме;

-владетьправиламиинформационнойбезопасностиприобщениивсоциальных
сетях.

8 класс
Язык и культура:
-иметьпредставлениеобисторииразвитиялексическогосоставарусскогоязыка,

характеризовать  лексику  русского  языка  с  точки  зрения  происхождения  (в  рамках
изученногосиспользованиемсловарей);

-представлять  роль  старославянского  языка  в  развитии  русского  литературного
языка,  характеризовать  особенности  употребления  старославянизмов  в  современном
русскомязыке(врамкахизученногосиспользованиемсловарей);

-характеризовать  заимствованные  слова  по  языку-источнику  (из  славянских  и
неславянскихязыков),временивхождения(самыедревниеиболеепоздние)(врамках
изученногосиспользованиемсловарей),сферефункционирования;

-определять  значения  лексических  заимствований  последних  десятилетий  и
особенности их употребления в разговорной речи,  современной публицистике,  в  том
числе  в  дисплейных  текстах,  оценивать  целесообразность  их  употребления,
целесообразноупотреблятьиноязычныеслова;

-иметь представление об исторических особенностях русского речевого этикета
(обращение),  характеризовать  основные особенности  современного русского речевого
этикета;

-использовать  толковые  словари,  словари  иностранных  слов,  фразеологические
словари,  словари  пословиц  и  поговорок,  крылатых  слов  и  выражений,  словари
синонимов,  антонимов, учебные этимологические  словари,  грамматические  словари и
справочники,  орфографические  словари,  справочники  по  пунктуации  (в  том  числе
мультимедийные).

Культура речи:
-различать  варианты  орфоэпической  и  акцентологической  нормы,  употреблять

слова  с  учётом  произносительных  и  стилистических  вариантов  современной
орфоэпическойнормы;

-иметь  представление  об  активных  процессах  современного  русского  языка  в
областипроизношенияиударения(врамкахизученного);

-употреблять  слова в  соответствии с их лексическим  значениеми  требованием
лексической  сочетаемости,  соблюдать  нормы  употребления  синонимов,  антонимов,
омонимов,паронимов;

-корректно  употреблять  термины  в  текстах  учебно-научного  стиля,  в
публицистическихихудожественныхтекстах(врамкахизученного);

-анализировать  и  оценивать  с  точки  зрения  норм  современного  русского
литературного  языка  чужую  и  собственную  речь,  корректировать  речь  с  учётом  её
соответствияосновнымнормамсовременноголитературногоязыка;

-распознавать  типичные  ошибки  согласования  и  управления  в  русском  языке,
редактировать  предложения  с  целью  исправления  синтаксических  грамматических
ошибок;

-характеризовать и  оценивать  активные процессы в  речевом  этикете  (в  рамках
изученного),  использовать  приёмы,  помогающие  противостоять  речевой  агрессии,
соблюдатьрусскуюэтикетнуювербальнуюиневербальнуюманеруобщения;

-использоватьтолковые,орфоэпическиесловари,словарисинонимов,антонимов,
паронимов,  грамматические  словари  и  справочники,  в  том  числе  мультимедийные,



использоватьорфографическиесловариисправочникипопунктуации.
Речь. Речевая деятельность. Текст:
-использовать  разные  виды  речевой  деятельности  для  решения  учебных  задач,

владеть  умениями  информационной  переработки  прослушанного  или  прочитанного
текста,основнымиспособамиисредствамиполучения, переработкиипреобразования
информации;  использовать  графики,  диаграммы,  план,  схемы  для  представления
информации;

-использоватьосновныеспособыиправилаэффективнойаргументации
в  процессе  учебно-научного  общения,  стандартные  обороты  речи  и  знание  правил
корректнойдискуссии;участвоватьвдискуссии;

-анализироватьструктурныеэлементыиязыковыеособенностиписьмакакжанра
публицистического  стиля  речи,  создавать  сочинение  в  жанре  письма  (в  том  числе
электронного);

-создавать  тексты  как  результат  проектной  (исследовательской)  деятельности,
оформлятьрезультатыпроекта(исследования),представлятьихвустнойиписьменной
форме;

-строить  устные  учебно-научные  сообщения  различных  видов,  составлять
рецензиюнареферат,напроектнуюработуодноклассника,доклад,приниматьучастиев
учебно-научнойдискуссии;

-владетьправиламиинформационнойбезопасностиприобщениивсоциальных
сетях.

9 класс
Язык и культура:
-понимать  и  истолковывать  значения  русских  слов  с  национально-культурным

компонентом  (в  рамках  изученного),  правильно  употреблять  их  в  речи,  иметь
представление о русской языковой картине мира, приводить примерынационального
своеобразия,  богатства,  выразительности  родного  русского  языка,  анализировать
национальноесвоеобразиеобщеязыковыхихудожественныхметафор;

-иметь  представление  о  ключевых  словах  русской  культуры,  текстах  с  точки
зренияупотребленияв нихключевых слов русской культуры
(врамкахизученного);

-пониматьиистолковыватьзначенияфразеологическихоборотовснационально-
культурным  компонентом,  анализировать  историю  происхождения  фразеологических
оборотов,уместноупотреблятьих,распознаватьисточникикрылатыхсловивыражений
(врамкахизученного),правильноупотреблятьпословицы, поговорки, крылатые
словаивыражениявразличныхситуацияхречевогообщения(врамкахизученного);

-характеризоватьвлияниевнешнихивнутреннихфакторовизмененийврусском
языке(врамкахизученного),иметьпредставлениеобосновныхактивныхпроцессахв
современном  русском  языке  (основные  тенденции,  отдельные  примеры  в  рамках
изученного);

-иметь  представление  об  особенностях  новых  иноязычных  заимствований  в
современномрусскомязыке,определятьзначениялексическихзаимствованийпоследних
десятилетий;

-характеризовать  словообразовательные  неологизмы  по  сфере  употребления  и
стилистическойокраске,целесообразноупотреблятьиноязычныеслова;

-объяснятьпричиныизменениялексическихзначенийсловиихстилистической
окраскивсовременномрусскомязыке(наконкретныхпримерах);

-использовать  толковые  словари,  словари  иностранных  слов,  фразеологические
словари,  словари  пословиц  и  поговорок,  крылатых  слов  и  выражений,  словари



синонимов,  антонимов, учебные этимологические  словари,  грамматические  словари и
справочники,  орфографические  словари,  справочники  по  пунктуации  (в  том  числе
мультимедийные).

Культура речи:
-понимать  и  характеризовать  активные  процессы  в  области  произношения  и

ударения  (в  рамках  изученного),  способы  фиксации  произносительных  норм  в
современныхорфоэпическихсловарях;

-различать  варианты  орфоэпической  и  акцентологической  нормы,  соблюдать
нормыпроизношенияиударениявотдельныхграмматическихформахсамостоятельных
частей  речи  (в  рамках  изученного),  употреблять  слова  с  учётом  произносительных
вариантовсовременнойорфоэпическойнормы;

-употреблять слова в соответствии с их лексическим значениеми требованием
лексической  сочетаемости  (в  рамках  изученного);  распознавать  частотные  примеры
тавтологиииплеоназма;

-соблюдатьсинтаксическиенормысовременногорусскоголитературногоязыка:
предложно-падежное  управление,  построение  простых  предложений,  сложных
предложенийразныхвидов,предложенийскосвеннойречью;

-распознаватьиисправлятьтипичныеошибкивпредложно-падежномуправлении,
построениипростыхпредложений,сложныхпредложенийразныхвидов,предложенийс
косвеннойречью;

-анализироватьиоцениватьсточкизрениянорм,вариантовнормсовременного
русскоголитературногоязыкачужуюисобственнуюречь,корректироватьречьсучётом
еёсоответствияосновнымнормамивариантамнормсовременноголитературногоязыка;

-использовать  при  общении  в Интернет-среде  этикетные формы  и  устойчивые
формулы, принципыэтикетного общения, лежащие в основе национального русского
речевогоэтикета,соблюдатьнормырусскогоэтикетногоречевогоповедениявситуациях
деловогообщения;

-использоватьтолковые,орфоэпическиесловари,словарисинонимов,антонимов,
паронимов,  грамматические  словари  и  справочники,  в  том  числе  мультимедийные,
использоватьорфографическиесловариисправочникипопунктуации.

Речь. Речевая деятельность. Текст:
-пользоваться  различными  видами  чтения  (просмотровым,  ознакомительным,

изучающим, поисковым)учебно-научных, художественных, публицистическихтекстов
различныхфункционально-смысловыхтипов,втомчислесочетающихразныеформаты
представленияинформации(инфографика,диаграмма,дисплейныйтекстидругое);

-владеть  умениями  информационной  переработки  прослушанного  или
прочитанного  текста,  основными  способами  и  средствами  получения,  переработки  и
преобразованияинформации(аннотация,конспект),использоватьграфики,диаграммы,
схемыдляпредставленияинформации;

-анализироватьструктурныеэлементыиязыковыеособенностианекдота,шутки,
уместноиспользоватьжанрыразговорнойречивситуацияхнеформальногообщения;

-анализироватьструктурныеэлементыиязыковыеособенностиделовогописьма;
создавать  устные  учебно-научные  сообщения  различных  видов,  отзыв  на

проектнуюработуодноклассника,приниматьучастиевучебно-научнойдискуссии;
-пониматьииспользоватьвсобственнойречевойпрактикепрецедентныетексты;
-анализироватьисоздаватьтекстыпублицистическихжанров(проблемныйочерк);
-создавать  тексты  как  результат  проектной  (исследовательской)  деятельности,

оформлять реферат  в письменной форме и представлять  его в устной и письменной
форме;



-владетьправиламиинформационнойбезопасностиприобщениивсоциальных
сетях.

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
5 - 9 КЛАСС

№ п/п Наименование разделов, тем Количество часов по классам
5 класс 6 класс 7 класс 8 класс 9 класс

1 Языкикультура 6 5 5 10 6
2 Культураречи 4 5 5 11 5
3 Речь.Речеваядеятельность.Текст 7 7 7 11 6
4 Резервныеуроки - - - 2 -

Всего 17 17 17 34 17

9 КЛАСС

№
п/
п

Тема урока Кол-во
часов

Дата
план/факт

Язык и культура (6час)

1 Отражениеврусскомязыкекультурыиисториирусского
народа

1

2 Ключевыесловарусскойкультуры.Крылатыесловаи
выраженияврусскомязыке

1

3 Развитиерусскогоязыкакакзакономерныйпроцесс 1
4 Основныетенденцииразвитиясовременногорусскогоязыка.

Новыеиноязычныезаимствованиявсовременномрусском
языке

1

5 Словообразовательныенеологизмывсовременномрусском
языке

1

6 Переосмыслениезначенийсловвсовременномрусском
Языке.Стилистическаяпереоценкасловвсовременном
русском
языке

1

Культура речи (5 час)

7 Орфоэпическиенормысовременногорусского
литературногоязыка

1

8 Лексическиенормысовременногорусскоголитературного
языка

1

9 Грамматическиенормысовременногорусского
литературногоязыка

1

10 Речевойэтикетвделовомобщении.Правиласетевого
этикета.

1

11 Обобщениематериалапотеме«Нормырусского
литературногоязыка».Тестированиепотеме«Нормы
русскоголитературногоязыка».

1

Речь. Речевая деятельность. Текст (6 час)

12 РусскийязыквИнтернете.Видыпреобразованиятекстов.
Разговорнаяречь.Анекдот,шутка

1

13 Официально–деловойстиль.Деловоеписьмо 1

14 Научно-учебныйподстиль.Доклад,сообщение. 1



Публицистическийстиль.Проблемныйочерк.
15 Языкхудожественнойлитературы.Прецедентныетексты 1
16 Обобщениематериалапоразделу«Речь.Речевая

деятельность.Текст».Комплексныйанализтекста.
1

17 Повторение.Подведениеитоговработызагод 1

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО 
ПРОЦЕССА
ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УЧЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧЕНИКА

1. Русскийроднойязык.5класс:учеб.пособиедляобщеобразоват.организаций/[О.
М.Александроваидр.].

2. Русскийроднойязык.6класс:учеб.пособиедляобщеобразоват.организаций/[О.
М.Александроваидр.].

3. Русскийроднойязык.7класс:учеб.пособиедляобщеобразоват.организаций/[О.
М.Александроваидр.].

4. Русскийроднойязык.8класс:учеб.пособиедляобщеобразоват.организаций/[О.
М.Александроваидр.].

5. Русскийроднойязык.9класс:учеб.пособиедляобщеобразоват.организаций/[О.
М.Александроваидр.].

МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧИТЕЛЯ

-АлександроваОльгаМакаровна,ЗагоровскаяОльгаВладимировна,ГостеваЮлияНиколаевна,
ДобротинаИринаНургаиновна,НарушевичАндрейГеоргиевич,ВасильевыхИринаПавловна
Русскийроднойязык5классМетодическоепособиеАОИздательство«Учебнаялитература»

-АлександроваОльгаМакаровна,ЗагоровскаяОльгаВладимировна,ГостеваЮлияНиколаевна,
ДобротинаИринаНургаиновна,НарушевичАндрейГеоргиевич,ВасильевыхИринаПавловна
Русскийроднойязык9классМетодическоепособиеАОИздательство«Учебнаялитература»

ЦИФРОВЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И РЕСУРСЫ СЕТИ ИНТЕРНЕТ


